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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2021/966
av den 11 juni 2021

om beviljande fér Kap Verde av ett tillfilligt undantag frin de regler om férmansberittigande

ursprung som faststills i delegerad férordning (EU) 2015/2446, med avseende pd beredda eller

konserverade tonfiskfiléer, beredda eller konserverade makrillfiléer och beredda eller konserverade
fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av
en tullkodex for unionen ('), sarskilt artiklarna 64.6 och 66 b, och

av foljande skal:

(1) Kap Verde ar ett land som omfattas av den sirskilda stimulansordningen for héllbar utveckling och gott styre enligt
artikel 1.2 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 978/2012 (3), nedan kallad det allmdnna preferens-
systemet (GSP +). Reglerna om formdnsberittigande ursprung inom ramen for det allménna preferenssystemet (GSP)
faststills, med undantag f6r forfarandereglerna, i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 (*).

(2)  Genom en skrivelse av den 18 mars 2020 ldimnade Kap Verde in en begdran om forlingning av de tillfalliga undantag
som genom kommissionens genomforandeforordningar (EU) 2019/561 () och (EU) 2019/620 () beviljats fran de
regler om forménsberittigande ursprung som faststills i delegerad forordning (EU) 2015/2446. Begdran avsdg en
arlig volym pé 5 000 ton beredda eller konserverade tonfiskfiléer, 3 000 ton beredda eller konserverade makrillfiléer
och 1000 ton beredda eller konserverade fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer. Enligt det begirda undantaget
skulle dessa produkter anses ha sitt ursprung i Kap Verde dven om de framstillts av fisk som inte har
ursprungsstatus.

(3)  Kap Verde hdnvisar i sin begdran om forldngning av dessa undantag till de argument som forts fram i tidigare
begiranden och som landet hiavdar fortfarande ar relevanta, nirmare bestimt till de smé kvantiteter tonfisk och
makrill som fingas i landets territorialvatten, till knappa fiskemojligheter utanfor landets territorialvatten och till en
begrinsad fiskesdsong. En annan faktor som lyfts fram i begdran dr att Kap Verde nyligen har forbattrat sin
hamninfrastruktur. Tack vare detta kan storre mangder fisk hanteras och tillhandahallas den lokala fiskberednings-
industrin, som ddrmed kan bibehélla sin produktionskapacitet. Slutligen framholls i begiran de svarigheter som Kap
Verde stdr infor till foljd av forseningar i genomforandet av det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska

() EUTL269,10.10.2013,s. 1.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 978/2012 av den 25 oktober 2012 om tillimpning av det allmdnna preferens-
systemet och om upphéavande av rddets forordning (EG) nr 732/2008 (EUT L 303, 31.10.2012, s. 1).

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 952/2013 vad giller ndrmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/561 av den 8 april 2019 om beviljande for Kap Verde av ett tillfalligt undantag
frin de regler om forménsberittigande ursprung som faststdlls i kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, med
avseende pd beredda eller konserverade filéer av tonfisk (EUT L 98, 9.4.2019, s. 13).

() Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2019/620 av den 17 april 2019 om beviljande for Kap Verde av ett tillfalligt undantag
frin de regler om forménsberidttigande ursprung som faststills i kommissionens delegerade foérordning (EU) 2015/2446, med
avseende pd beredda eller konserverade makrillfiléer och beredda eller konserverade fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer (EUT
L 108, 23.4.2019,s. 1).
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unionen och Vistafrika. Kap Verde betonar att landet behover ett undantag fran reglerna om férménsberattigande
ursprung enligt det allmdnna preferenssystemet for att kompensera for det faktum att det dnnu inte dr mojligt att
tillimpa ursprungskvoter eller regler om kumulering enligt det ekonomiska partnerskapsavtalet, dd detta dnnu inte
tillimpas provisoriskt.

(4)  Undantaget enligt artikel 64.6 i férordning (EU) nr 952/2013 (unionens tullkodex) ar av tillfallig karaktir och
beviljas under forutsittning att ursprungsreglerna for de berérda produkterna och kravet rérande administrativt
samarbete efterlevs bdttre. For att kunna hantera ett sidant undantag frdn reglerna om forménsberattigande
ursprung mdste det land som begir undantaget f6lja ursprungsreglerna for de berorda produkterna och de dirmed
sammanhingande forfarandena samt sikerstalla ett gott administrativt samarbete.

(5) I detta avseende har man genom de overvakningsdtgirder som Europeiska kommissionen genomfort under de
senaste dren i samband med det undantag som beviljades i enlighet med artikel 64.6 i forordning (EU) nr 952/2013
kunnat konstatera vissa brister i Kap Verdes administrativa samarbete med medlemsstaternas tullmyndigheter nar
det giller kontroll av ursprungsbevis. Dessa brister kan ha lett till att det begirda undantaget inte kunde beviljas pa
de grunder som Kap Verde dberopat. Efter det att begdran limnats in hamnade emellertid Kap Verde, och i
synnerhet dess fiskeriniring, i en djup kris pd grund av inkomstbortfall till f6ljd av covid-19-pandemin. Enligt
artikel 64.6 i tullkodexen har kommissionen ritt att pa eget initiativ ta hinsyn till denna nya situation och besluta
om att bevilja undantag.

(6)  Kap Verde bor darfor beviljas ett tillfalligt undantag fran kravet, enligt reglerna om forménsberittigande ursprung, pa att
produkterna ska anses ha ursprung i formdnslandet endast om de innehéller material enligt kapitlen 3 och 16 i
Kombinerade nomenklaturen som helt och héllet framstallts i landet i friga. Under det forsta tillimpningsaret bor
undantaget beviljas for en arlig volym pa 5000 ton beredda eller konserverade tonfiskfiléer, 3 000 ton beredda eller
konserverade makrillfiléer och 1 000 ton beredda eller konserverade fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer. For att ta
hinsyn till Europeiska unionens kommersiella intressen och uppritthdlla en rittvis konkurrens mellan unionens
fiskeriniring och tredjeldnders fiskerindringar bor den arliga volymen under de f6ljande dren reduceras i enlighet med de
volymer som anges i bilagorna I och II, utom fér beredda eller konserverade fregattmakrill- eller auxidmakrillfiléer.
Undantaget bor tillimpas under en period pa hogst tre ar for att Kap Verde ska kunna dterhdmta sig frn covid-19-krisen
och striva efter att slutfora nodvindiga strukturella anpassningar inom fiskerisektorn 1 syfte att efterleva
ursprungsreglerna for de berdrda produkterna. Undantaget bor beviljas pa villkor att Kap Verdes tullmyndigheter utfor
kvantitativa kontroller av exporten av de produkter som omfattas av undantaget, och att de till kommissionen
oversinder en sammanstillning 6ver de kvantiteter for vilka ursprungsforsikringar har upprittats i enlighet med denna
forordning och over forsikringarnas serienummer.

(7)  Kap Verde bor dessutom omfattas av ett undantag enligt det allmidnna preferenssystemets regler om
formansursprung for tonfisk och makrill, under forutsittning att Kap Verde regelbundet rapporterar till
kommissionens behoriga avdelningar om de dtgarder som landet har vidtagit for att forbittra efterlevnaden av
reglerna om produkters ursprung och de dirmed sammanhingande forfarandena och for att sikerstilla det
administrativa samarbete som krivs f6r genomforandet av de formansordningar inom det allminna preferens-
systemet som avses i artikel 1.2 i forordning (EU) nr 978/2012. Rapporterna bor oversindas enligt en exakt
tidsplan. Eventuella 6verskridanden av de faststillda tidsfristerna bor leda till att undantaget upphivs, vilket bor
meddelas de behériga myndigheterna i Kap Verde efter en pdminnelse och en uppmaning om att oversinda
rapporterna inom tio arbetsdagar. Ett sdant upphdvande fir inte forlinga den tidsperiod som foreskrivs i
forordningen eller i bilagorna I och II till forordningen. De uppgifter som ska ingd i dessa rapporter bor anges i en
bilaga till denna forordning.

(8)  De kvantiteter som anges i bilagorna till denna forordning bor forvaltas i enlighet med artiklarna 49-54 i
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 (%), som reglerar forvaltningen av tullkvoter.

() Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomférande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen (EUT
L 343,29.12.2015,s. 558).
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(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning bor trada i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts och
tillimpas retroaktivt frin och med den 1 januari 2021, f6r att ta hansyn till Kap Verdes svéra situation och for att
gora det mojligt for landet att tillimpa undantaget pa produkter som importerats till EU sedan det datumet.

(10) De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom undantag fran artiklarna 41 b och 45 i delegerad férordning (EU) 2015/2446 ska produkter som avses i bilagorna I
och II och som framstillts i Kap Verde av fisk som inte har ursprungsstatus anses ha ursprung i Kap Verde i enlighet med
artiklarna 2, 3 och 4 i den hér férordningen.

Artikel 2

1. Undantaget ska tillimpas pd produkter som har exporterats frdn Kap Verde och deklarerats for 6vergang till fri
omsittning i unionen under perioden fran och med den 1 januari 2021 till och med den 31 december 2023.

2. Undantaget ska tillimpas pd produkter inom ramen for de drliga kvantiteter som fortecknas i bilaga I (tonfisk) och
bilaga II (makrill, fregattmakrill och auxidmakrill).

3. For tillimpning av undantaget kravs att de villkor som faststills i artikel 43 i delegerad férordning (EU) 2015/2446 4r
uppfyllda.

Artikel 3

De kvantiteter som anges i bilagorna I och II till denna férordning ska forvaltas i enlighet med artiklarna 49-54 i
kommissionens genomf6randeforordning (EU) 2015/2447, som reglerar forvaltningen av tullkvoter.

Artikel 4

Undantaget ska beviljas pé foljande villkor:

1. Kap Verdes tullmyndigheter ska vidta nodvindiga dtgirder for att utfora kvantitativa kontroller av exporten av de
produkter som avses i artikel 1.

2. Foljande uppgift ska anges i de ursprungsforsakringar som upprittas av de registrerade exportérerna: "Derogation —
Commission Implementing Regulation (EU) 2021/966”.

3. De behoriga myndigheterna i Kap Verde ska till kommissionen 6verlimna en sammanstillning 6ver de kvantiteter for
vilka ursprungsforsikringar har upprittats i kraft av denna forordning samt kopior av dessa. Dessa rapporter ska
overlamnas till kommissionen 6 ménader, 18 manader och 30 mdnader efter det att denna férordning trader i kraft.

4. De behoriga myndigheterna i Kap Verde ska samtidigt med de rapporter som avses i punkt 3 till kommissionen
overldimna en rapport med detaljerade uppgifter om de dtgirder som de vidtagit for att

a) sikerstilla att reglerna om produkters ursprung och de dirmed sammanhingande forfarandena efterlevs,

b) sikerstilla det administrativa samarbete som kravs for genomférandet av forménsordningarna inom ramen for det
allminna preferenssystemet.

De uppgifter som ska rapporteras av Kap Verdes behoriga myndigheter fortecknas i bilaga III.
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Artikel 5

Om de behoriga myndigheterna inte fullgér sin rapporteringsskyldighet enligt artikel 4.3 och 4.4, inom de tidsfrister som
anges ddr, ska kommissionen sinda en pdminnelse till Kap Verdes behoriga myndigheter och uppmana dem att dversinda
de erforderliga uppgifterna inom tio arbetsdagar. Om Kap Verdes behoriga myndigheter inte svarar pd denna begiran
inom den faststillda tidsfristen fir kommissionen upphdva det undantag som foreskrivs i denna forordning. Ett sddant
upphivande fir inte forlinga den tidsperiod som foreskrivs i denna forordning eller i bilaga I och bilaga II till denna
forordning. Upphivandet ska meddelas Kap Verdes behériga myndigheter och offentliggéras i C-serien av Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 6
Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 januari 2021.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 juni 2021.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA 1
Lop- KN-nummer Taric-kod Varubeskrivning Perioder Arlig l.<var.1titet
nummer (nettovikt i ton)
09.1602 16041421 00 10 Beredda eller kon- 1.1.2021-31.12.2021 5000 ton
16041426 90 e ot
1604 1428 00 (Katsuwonus pela- 1.1.2022-31.12.2022
mis) 3500 ton
1604207050 1.1.2023-31.12.2023
16042070 55
2500 ton

1604 14 3190
1604 14 36 90
1604 14 38 00
1604207099
0304870090
1604 14 41 20
1604 14 46 29
1604 14 48 20
1604 2070 45
03048700 20
160414 41 30
1604 14 48 30

Beredda eller kon-
serverade filéer och
"loins” av gulfenad
tonfisk (Thunnus
albacares)

Beredda eller kon-
serverade filéer och
"loins” av storogd
tonfisk (Thunnus
obesus)

Beredd vit tonfisk
(Thunnus alalunga)
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BILAGA II
Lop- KN-nummer Varubeskrivning Perioder Arlig l.<var.1titet
nummer (nettovikt i ton)
09.1647 16041511 Beredda eller 1.1.2021-31.12.2021 3000 ton
konserverade filéer
ex 16041997 av makrill (Scomber
scombrus, Scomber 1.1.2022-31.12.2022 2500 ton
japonicus, Scomber
colias) 1.1.2023-31.12.2023 2000 ton
09.1648 1604 2090 Beredda eller 1.1.2021-31.12.2021 1000 ton
konserverade filéer
ex 160419 97 av fregattmakrill
eller auxidmakrill 1.1.2022-31.12.2022 1 000 ton
(Auxis thazard,
Auxis rochei) 1.1.2023-31.12.2023 1000 ton
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BILAGA III
Atgiirder som ska rapporteras av Kap Verdes behoriga myndigheter i enligt med artikel 4.4
Den rapport som avses i artikel 4.4 ska innehalla en detaljerad beskrivning av de dtgdrder som de beh6riga myndigheterna i
Kap Verde vidtagit for att sikerstilla att

a) kontroller av produkternas ursprungsstatus pd begiran av medlemsstaternas tullmyndigheter genomférs for varje
begiran och inom de tidsfrister som anges i artikel 109 i genomférandeférordning (EU) 2015/2447,

b) de kontroller av ursprungsstatus for produkter frén havsfiske som avses i artikel 44.1 h i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2015/2446 inbegriper en kontroll av fingstplatsen och att de kontroller av ursprungsstatus for andra
produkter som hiamtats ur havet utanfor territorialvattnet och som avses i artikel 44.1 h i den delegerade férordningen
inbegriper en kontroll av dgarforhallandena ombord pé fartyget,

c¢) de kontroller som avses i artikel 108.1 b i genomférandeforordning (EU) 2015/2447 utfors pd exportorer med
intervaller som faststills pd grundval av ldimpliga riskanalyskriterier i enlighet med artikel 108.2 i den genomforandefor-
ordningen,

d) exportorer och regeringstjansteman i Kap Verde far korrekt information om reglerna om formansberittigande ursprung
inom ramen for det allmdnna preferenssystemet och om de dirmed sammanhingande forfarandena genom limpliga
instruktioner, utbildningar, seminarier och/eller webbaserad information.

Den rapport om dtgirder som avses i led a ovan ska for varje begiran om kontroll av ursprung som mottagits frin
medlemsstaternas tullmyndigheter innehélla foljande:

* Referens och datum for begiran om kontroll av ursprung.

* Namnet pd den medlemsstat som har limnat in begédran.

* Datumet da Kap Verdes behoriga myndigheter tog emot begiran.

* Uppgifter om de berdrda produkterna (HS-nummer och beskrivning av produkterna).

 Datumet da svaret skickades till den medlemsstat som limnat in begiran.

+ Skilen till eventuella forseningar av svaret pa begdran.

* Enbedomning av begiran fran de behoriga myndigheterna i Kap Verde (dvs. huruvida det ursprung som deklarerats

i ursprungsforsikran kunnat bekriftas eller inte).

Den rapport om dtgarder som avses i led ¢ ovan ska innehalla uppgifter om féljande:

* Antalet utférda kontroller.

* De riskanalyskriterier som de behoriga myndigheterna anvinder for att bedoma riskerna och faststilla intervallerna
mellan de regelbundna kontrollerna av exportorerna.

* Den metod som anvints vid kontrollerna.

* Huruvida de behoriga myndigheterna har kravt att (vissa) exportorer ska tillhandahalla kopior eller en forteckning
over de ursprungsforsikringar som de har upprittat for att kunna utfora de kontroller som avses i artikel 108.1 b, i
enlighet med artikel 108.2 i genomf6randeférordning (EU) 2015/2447.

* Huruvida kontrollerna har visat att exportorerna i Kap Verde forstdr de tillimpliga ursprungsreglerna och de
ddrmed sammanhingande forfarandena.

* Eventuella korrigerande tgirder som vidtagits och/eller pafoljder som alagts exportoren for att denne upprittat en
felaktig ursprungsforsakran.

Den rapport om dtgirder som avses i led d ovan ska innehélla de instruktioner och dokument och det utbildningsmaterial
rorande regler om forménsberittigande ursprung inom ramen for det allmidnna preferenssystemet och om dirmed
sammanhingande forfaranden som anvinds for att informera Kap Verdes exportorer och regeringstjansteman.

Informationen i de foregdende rapporterna ska uppdateras med informationen i de rapporter som avses i artikel 4.3
och 4.4.
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